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De Europzeiske Fallesskabers Tidende

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1145/98
af 2. juni 1998

om @ndring af forordning (EF) nr. 1169/97 om gennemforelsesbestemmelser til
Radets forordning (EF) nr. 2202/96 om en stotteordning for producenter af visse
citrusfrugter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2202/96
af 28. oktober 1996 om en stetteordning for producenter
af visse citrusfrugter ('), serlig artikel 2, stk. 2, og artikel 6,

o8
ud fra felgende betragtninger:

For at gere forvaltningen af den nye ordning, der blev
indfert ved forordning (EF) nr. 2202/96, mere fleksibel
ber der indfgjes visse bestemmelser i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1169/97 (%); med henblik herpa ber det
dels tillades, at der for etdrige kontrakter indgas en
skriftlig tilleegsaftale inden for hver leveringsperiode, og
dels, at for flerrige kontrakter en begrenset procentdel af
den mengde, der skal leveres i en leveringsperiode, over-
fores til den folgende periode i det samme produktionsar;
endelig ber det tidspunkt, hvor leverancen skal meddeles
myndighederne, udskydes;

erfaringen i forbindelse med forarbejdningskontrakterne
viser, at det er nedvendigt at fastlegge de finansielle
felger proportionalt ved manglende overholdelse af de
meangder, som producentorganisationerne har indgaet
kontrakt om; nar en producentorganisation markedsferer
produktionen fra medlemmer af andre producentorganisa-
tioner med henblik péa forarbejdning og/eller lader indivi-
duelle producenter nyde godt af stetteordningen, fastslas
det finansielle ansvar for manglende overholdelse af de
kontraktlige meengder og felgerne heraf efter artikel 8,
stk. 3, i forordning (EF) nr. 1169/97, sarlig litra c);

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Frugt og Grentsager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1169/97 foretages folgende @ndrin-
ger:

() EFT L 297 af 21. 11. 1996, s. 49.
() EFT L 169 af 27. 6. 1997, s. 15.

1) Artikel 5, stk. 2, affattes saledes:

»2.  For etarige kontrakter kan den meengde, der er
fastsat for hver leveringsperiode, der er omhandlet i
artikel 3, stk. 3, litra d), eendres ved en skriftlig til-
laegsaftale, bortset fra den ferste periode for de i stk. 1,
litra a), omhandlede produkter.

Tilleegsaftalerne skal vaere forsynet med samme identi-
fikationsnummer som den kontrakt, de vedrerer. De
skal indgas senest den 45 dage efter begyndelsen af
den pagaeldende leveringsperiode.

For hver leveringsperiode ma den mangde, der skal
leveres ifglge en tillegsaftale, hejst afvige med 40 %
fra den maengde, der oprindeligt blev fastsat i kon-
trakten for denne periode. Afvigelsen kan dog andrage
50 % for leverancer af citroner og appelsiner i tredje
og fjerde periode.

De mangder, som de i artikel 8, stk. 5, omhandlede
nye medlemmer leverer, medregnes i tillegsaftalerne«.

2) T artikel 5, stk. 3, indsattes felgende afsnit:

»De maengder, der skal leveres for hver leveringspe-
riode, kan dog overferes til den felgende periode, dog
hejst 15 %, ved skriftlig aftale mellem parterne, for s
vidt den samlede mangde i det pagaeldende produk-
tionsar er overholdt.

Producentorganisationen fremsender denne aftale til
det i artikel 6, stk. 1, omhandlede organ, sa at den er
dette organ i hende senest 15 arbejdsdage inden
udgangen af den pagzldende periode«.

3) I artikel 10, stk. 1, aendres »kl. 12« til »kl. 18«

4) I artikel 14, stk. 5, endres ordene »i henhold til artikel
6 i forordning (EF) nr. 2202/96« til »efter proceduren i
artikel 6 i forordning (EF) nr. 2202/96«

5) I artikel 20 indseettes som stk. 7:

»7.  Konstateres det, at de maengder, der rent faktisk
blev leveret i et produktionsar for hver kontrakt som
omhandlet i artikel 3, stk. 2, litra a), og b), er mindre
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end de kontraktlige maengder, herunder eventuelle
tillegsaftaler, for det pageldende produktionsar,
nedszttes stotten for den pagaldende kontrakt med:

— 20 %, hvis afvigelsen mellem de rent faktisk leve-
rede mangder og de kontraktlige mengder er
mindst 20 %, men under 30 %,

— 30 %, hvis afvigelsen mellem de rent faktisk leve-
rede maengder og de kontraktlige mangder er
mindst 30 %, men under 40 %,

— 40 %, hvis afvigelsen mellem de rent faktisk leve-
rede maengder og de kontraktlige mangder er
mindst 40 %, men under 50 %.

Der ydes ingen stette, hvis afvigelsen mellem de rent
faktisk leverede maengder og de kontraktlige meengder
er 50 % og derover.

For flerarige kontrakter finder naervarende stykke ikke
anvendelse i tilfeelde af anvendelse af stk. 5.

Den producentorganisation, der har underskrevet
kontrakterne, refunderer differencen mellem den rent
faktisk ydede stette eller det rent faktisk ydede forskud

og den skyldige stotte eller det skyldige forskud,
forhejet med en rente, der beregnes efter stk. 1.

Den i nzrverende stykke omhandlede nedszttelse af
stotten foretages ikke, nar den producentorganisation,
der har underskrevet kontrakterne, til de nationale
myndigheders tilfredshed godtger, at den eller
medlemmer af andre producentorganisationer og/eller
individuelle producenter ikke opfyldte kontrakterne
som felge af en bevidst adferd eller grov forssmmelig-
hed.«

I bilaget nedsattes det minimale Brix-tal for manda-
riner til 9° Brix.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europceiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra produktionsaret 1998/99.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 2. juni 1998.

Pd Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen



